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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: 
READ CAREFULLY!

IMPORTANT, A SE PĂSTRA PENTRU 
CONSULTAREA ULTERIOARĂ: A SE CITI CU 
ATENŢIE!

   
WICHTIG, FÜR SPÄTERE BEZUGNAHME 
AUFBEWAHREN: SORGFÄLTIG LESEN!
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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-qual-
ity product. Familiarise yourself with the 
product before using it for the first time. 

Read the following assembly 
instructions and the safety 
information carefully. 

Use the product only as described and 
only for the given areas of application. 
Store these assembly instructions careful-
ly. When passing the product on to third 
parties, please also hand over all accom-
panying documents.

Package contents (Fig. A)
1 x	garden tool shed, disassembled
1 x	assembly materials  
	 (F1-F3, F6, S1, S2)
1 x	assembly instructions

Technical data
Dimensions: approx. 162 x 98 x 181cm 
(L x W x H)
Base area: approx. 1.4m2

Total weight: approx. 27kg
Date of manufacture (month/year): 
06/2024 

This symbol indicates that the 
product is UV-resistant. 

This symbol indicates that the 
product is weather-resistant. 

Intended use 
This product provides storage space 
outdoors, e.g. for garden tools and 
equipment. The product is not intended 
for commercial use. 

Safety information
Life-threatening hazard!

•	 Never leave children unattended with 
the packaging materials. There is a risk 
of suffocation.

Risk of injury!
•	 Use protective gloves when assembling 

to avoid cutting fingers.
•	 Never assemble or disassemble the 

product in extreme weather conditions, 
such as strong wind.

•	 Choose ground that is as solid and level 
as possible for erecting the product.

•	 Ensure the product is properly stabi-
lised before using it. If necessary, install 
a base in the product (not included in 
the package contents).

•	 No modifications may be made to the 
product!

•	 The product is not a toy or climbing 
apparatus! Ensure that people, espe-
cially children, do not pull themselves 
up on the product or lean against it. The 
product may tip over. 

•	 The product is not a toy. Never allow 
children to be around the product unsu-
pervised.

•	 Check the product for damage or wear 
before each use. Check regularly to 
make sure all screws are tight! The 
product may be used only if it is in per-
fect condition.

Assembly
�CAUTION.  
RISK OF INJURY!
�Despite great care being taken, the 
components may have sharp edges. 
Wear protective gloves. 

The product should be assembled by 
two people.
Note: to facilitate assembly, do not tight-
en the screws too much initially.
To assemble the product, you will need 
a suitable screwdriver and spanner (not 
included in the package contents). 
Note: it is recommended to set up the 
product at the installation site.
1.	Place the product on a flat, soft surface. 

(Warning: setting up on a hard surface 
can lead to scratching of the product 
and the floor!)

2.	Remove the protective film before 
assembly. 

3.	Assemble the product as shown in 
Figures B–A1.

4.	Place the product on a level, non-slip 
surface.

Note: if necessary, lay a subfloor (not 
included in the package contents) to 
ensure a level surface.

Setting up the product
When setting up the product, the follow-
ing must be taken into consideration:
•	 Avoid overhanging trees as breaking 

branches pose a danger.
•	 Protect the product from excessive 

loads of snow and wet leaves. Other-
wise the product may be damaged by 
the weight.

Storage, cleaning
When not in use, always store the product 
clean and dry at room temperature. Only 
clean the product with a damp cloth and 
wipe dry afterwards. If necessary, remove 
stubborn stains with a mild cleaning agent 
and water. 
IMPORTANT! Never clean the product 
with harsh cleaning agents.

Disposal
Dispose of the product and 
packaging materials in accordance 
with current local regulations. Store 
the packaging materials (foil bags, 

for example) out of the reach of children. 
For further information about disposal of 
the product no longer needed, contact 
your local council. Dispose of the product 
and the packaging in an environmentally 
friendly manner.

The Recycling Code distinguishes 
different materials to be returned 
for recycling. The Code consists of 

the recycling symbol for the recycling 
process and a number that identifies the 
material.

Notes on the guarantee and 
service handling
The product was produced with great 
care and under continuous quality control. 
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH 
gives private end customers a three-year 
guarantee on this product from the date 
of purchase (guarantee period) in accord-
ance with the following provisions. The 
guarantee is only valid for material and 
manufacturing defects. The guarantee 
does not cover parts that are subject to 
normal wear and tear and that are thus 
considered wear parts (e.g. batteries) and 
it does not cover fragile parts such as 
switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded 
if the product has been used incorrectly, 
improperly, or contrary to the intended 
purpose, or if the provisions in the instruc-
tions for use were not observed, unless 
the end customer proves that a material 
or manufacturing defect exists that was 
not caused by one of the aforementioned 
circumstances.
Claims under the guarantee can only be 
made within the guarantee period by pre-
senting the original sales receipt. Please 
therefore keep the original sales receipt. 
The guarantee period is not extended by 
any repairs carried out under the guaran-
tee, under statutory guarantees, or as a 
gesture of goodwill. This also applies to 
replaced and repaired parts.
If you wish to make a claim please first 
contact the service hotline mentioned 
below or contact us by e-mail. If there is a 
guarantee case, then the product will be 
repaired or replaced free of charge to you 
or the purchase price will be refunded, 
depending on our choice. There are no 
further rights from the guarantee.
Your legal rights, in particular guarantee 
claims against the respective seller, are 
not limited by this guarantee.

Guarantee handling
To ensure rapid processing of your case 
please follow the following instructions:
•	 For all inquiries keep the sales re-

ceipt and product number (e.g. IAN 
123456_7890) handy as proof of pur-
chase.

•	 You will find the product number on the 
product label, on an engraving on the 
product, on the title page of your in-
structions (bottom left), or on the sticker 
on the back or bottom of the product.

GB
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•	 Should any functional problem or other 
defects occur, first contact the service 
department named below by telephone 
or use our contact form, which you will 
find at parkside-diy.com under service 
categories.

•	 Once the product is determined to be 
defective, you can then attach the proof 
of purchase (sales receipt) and state 
the nature of the defect and when it oc-
curred and send it, postage free for you, 
to the address of the service depart-
ment of which you have been notified.

•	

PDF ONLINE
parkside-diy.com

At parkside-diy.
com you can 
find and 
download these 
and many other 
manuals. With 
this QR code 
you can directly 
access park-
side-diy.com. 
Select your 
country and 
use the search 

template to look for the operating 
instructions. By entering the product 
number (e.g. IAN 123456_7890) you 
access the operating instructions for 
your product. 

IAN: 458626_2401
	 Customer Service United Kingdom

	 Telephone: 08000518970
Contact form at parkside-diy.com
Location: Germany

GB



20 RO

Felicitări!
Ați ales să achiziționați un produs de cali-
tate superioară. Înainte de prima utilizare, 
trebuie să vă familiarizați cu produsul 
dumneavoastră. 

Citiți cu atenție următoarele 
instrucțiuni de asamblare și 
indicații cu privire la siguranță. 

Utilizați produsul numai în modul descris 
și în scopurile de utilizare prevăzute. 
Păstrați aceste instrucțiuni de asamblare 
într-un loc sigur. În cazul predării produ-
sului unei alte persoane, transmiteți toată 
documentația acestuia.

Pachet de livrare (fig. A)
1 �x	� magazie metalică pentru echipamente 

de grădină, dezasamblată
1 x	material de montaj (F1-F3, F6, S1, S2)
1 x	 instrucțiuni de asamblare

Date tehnice
Dimensiuni: aprox. 162 x 98 x 181 cm 
(L x l x Î)
Amprentă la sol: aprox. 1,4 m2
Greutate totală: aprox. 27 kg

Data de fabricație (luna/anul): 
06/2024 

Acest simbol indică faptul că 
produsul este rezistent la UV. 

Acest simbol indică faptul că 
produsul este rezistent la intem-
perii.

Destinație de utilizare 
Acest produs oferă spațiu de depozitare în 
aer liber, de exemplu, pentru echipamente 
de grădină și unelte. Produsul nu este 
destinat utilizării în scop comercial. 

Indicații cu privire la siguran-
ță

Pericol de moarte!
•	 Nu lăsați niciodată copiii nesuprave-

gheați în preajma materialului de amba-
lare. Există pericol de sufocare externă.

Pericol de vătămare!
•	 Purtați mănuși de protecție în timpul 

montării pentru a evita pericolul de 
vătămare prin tăiere.

•	 Nu asamblați sau dezasamblați nicio-
dată produsul în condiții meteorologice 
extreme, de ex. vânt puternic.

•	 Selectați o suprafață cât mai stabilă și 
mai plană ca loc de amplasare.

•	 Înainte de utilizarea produsului, asigu-
rați-vă că acesta este stabil. Dacă este 
necesar, instalați o podea în produs (nu 
este inclusă în pachetul de livrare).

•	 Nu trebuie efectuate modificări la nivelul 
produsului!

•	 Produsul nu este un echipament pentru 
cățărat sau pentru joacă! Asigurați-vă 
că nicio persoană, în special copii, nu 
se urcă pe produs sau nu se sprijină de 
acesta. Produsul se poate răsturna. 

•	 Acest produs nu este o jucărie. Nu 
lăsați niciodată copiii să se joace cu 
produsul fără a-i supraveghea.

•	 Înainte de fiecare utilizare, verificați 
dacă produsul este deteriorat sau uzat. 
Verificați la intervale regulate dacă toate 
îmbinările înșurubate sunt fixe! Produ-
sul trebuie utilizat numai într-o stare 
impecabilă.

Montarea
�PRECAUȚIE.  
PERICOL DE VĂTĂMARE!
�În ciuda unei atenții deosebite, este 
posibil să existe muchii ascuțite 
la nivelul componentelor. Purtați 
mănuși de protecție. 

Montarea produsului trebuie realizată 
de două persoane.
Indicație: în primă etapă, nu strângeți 
șuruburile în mod excesiv, pentru a facilita 
montarea.
Pentru montarea produsului aveți nevoie 
de o șurubelniță adecvată și de o cheie 
fixă (nu sunt incluse în pachetul de livrare). 
Indicație: se recomandă să asamblați 
produsul pe locul de amplasare.
1.	Așezați produsul pe o suprafață plană 

și moale. (Avertisment: montarea pe o 
suprafață dură poate duce la zgârierea 
produsului și a podelei!)

2.	Înainte de montare, îndepărtați folia de 
protecție. 

3.	Montați produsul în modul prezentat în 
figurile B–A1.

4.	Amplasați produsul pe o suprafață 
plană, care nu prezintă risc de alune-
care.

Indicație: dacă este necesar, instalați o 
platformă inferioară (nu este inclusă în 
pachetul de livrare) pentru a asigura o 
suprafață plană.

Amplasarea
La amplasarea produsului trebuie respec-
tate următoarele:
•	 Evitați amplasarea sub copaci, deoa-

rece crengile care se rup reprezintă un 
pericol.

•	 Protejați produsul împotriva încărcării 
excesive cu zăpadă și frunze umede. În 
caz contrar, produsul poate fi deteriorat 
din cauza greutății.

Depozitare și curățare
În cazul în care nu îl folosiți, depozitați 
întotdeauna produsul în stare uscată și 
curată, la temperatura camerei. Curățați 
numai cu o lavetă umedă și apoi ștergeți 
cu o lavetă uscată. Dacă este necesar, 
îndepărtați murdăria persistentă cu puțin 
detergent delicat și apă. 
IMPORTANT! Nu curățați niciodată produ-
sul cu detergenți agresivi.

Instrucţiuni privind eliminarea 
Eliminați produsul și materialele de 
ambalare în conformitate cu 
reglementările locale în vigoare. 

Nu lăsați materialele de ambalare (cum 
ar fi pungi din folie) la îndemâna copiilor. 
Puteți afla mai multe informații despre alte 
opțiuni de eliminare a articolului uzat de la 
municipalitatea sau administrația orașu-
lui. Eliminați articolul și ambalajul în mod 
ecologic.

Codul de reciclare este folosit 
pentru a identifica diferite materiale 
în vederea returnării acestora în 

ciclul de reciclare (Recycling). Codul este 
format din simbolul de reciclare destinat 
să reflecte ciclul de valorificare și un 
număr care identifică materialul.

Indicații referitoare la garan-
ție și operațiuni de service
Articolul a fost fabricat cu mare atenție 
și supus unui control permanent. DEL-
TA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH 
acordă clienților finali privați o garanție 
de trei ani pentru acest articol de la data 
achiziţiei (perioada de garanție) în confor-
mitate cu următoarele dispoziții. Garan-
ția se aplică doar pentru defectele de 
material și de prelucrare. Garanția nu se 
extinde asupra pieselor supuse unei uzuri 
normale, considerate astfel drept piese de 
uzură (de ex. baterii) și nici asupra pieselor 
fragile, de ex. comutatoare sau piese 
fabricate din sticlă.
Se exclude orice drept legal în legătură 
cu această garanție dacă articolul a fost 
utilizat necorespunzător sau abuziv, fără 
respectarea prevederilor stabilite sau al 
scopului de utilizare prevăzut sau dacă 
specificațiile din instrucțiunile de utilizare 
nu au fost respectate, cu excepția cazului 
în care clientul final poate dovedi că există 
defecte de material sau de prelucrare care 
nu se datorează uneia dintre circumstan-
țele menționate anterior. 
Drepturile din garanție pot fi revendicate 
doar cu respectarea termenului de garan-
ție și prin prezentarea bonului de casă în 
original. Vă rugăm astfel să păstrați bonul 
de casă în original. Durata garanției nu se 
va prelungi prin eventuale reparații realiza-
te în baza garanției, ca urmare a garanției 
legale sau prin service-ul acordat după 
expirarea garanției. Acest lucru se aplică 
și în cazul pieselor înlocuite sau reparate. 
În cazul lipsei de conformitate survenite în 
perioada de garanție, termenul de garanție 
legală de conformitate și termenul garanți-
ei comerciale se prelungesc cu durata de 
nefuncționare a produsului.
Pentru produsele de folosință îndelunga-
tă, înlocuite în perioada de garanție, va 
curge un nou termen de la data înlocuirii 
acestora. 
Pentru reclamații, vă rugăm să vă adresați 
întâi liniei telefonice de service indicată 
mai jos sau să luați legătura cu noi prin 
e-mail. Dacă este un caz de garanție, arti-
colul va fi reparat, înlocuit gratuit sau vi se 
va restitui prețul de achiziție – la alegerea 
noastră. Nu se acordă alte drepturi prin 
prezenta garanție.
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Drepturile dvs. legale, în special cererile 
de garanție față de vânzătorul respectiv, 
nu sunt restricționate de această garanție.

Procedura în situații de ga-
ranție
Pentru a vă asigura că problema dumnea-
voastră este soluționată rapid, vă rugăm 
să urmați instrucțiunile de mai jos:
•	 Pentru ca dumneavoastră să puteți 

răspunde tuturor solicitărilor, vă rugăm 
să aveți la îndemână bonul de casă 
și numărul articolului (de ex., IAN 
123456_7890) ca dovadă a achiziției.

•	 Numărul articolului se găsește pe plăcu-
ța de identificare a articolului sau poate 
fi inscripționat pe articol, se poate afla 
pe pagina de titlu a instrucțiunilor (în 
stânga jos) sau pe autocolantul de pe 
spatele sau partea inferioară a artico-
lului.

•	 În cazul în care apar defecte de funcți-
onare sau alte neajunsuri, vă rugăm să 
contactați telefonic mai întâi departa-
mentul de service menționat mai jos sau 
să folosiți formularul nostru de contact 
pe care îl puteți găsi pe pagina parksi-
de-diy.com la categoria Service.

•	 Un articol înregistrat ca fiind defect 
poate fi expediat franco la adresa de 
service comunicată, atașând dovada 
plății (bonul de casă) și precizând care 
este defectul și când a apărut.

•	

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pe pagina 
parkside-diy.
com puteți vizu-
aliza și descăr-
ca aceste 
manuale 
precum și multe 
altele. Cu 
ajutorul codului 
QR ajungeți 
direct la pagina 
parkside-diy.
com. Selectați 

țara dumneavoastră și folosiți masca de 
căutare pentru a avea acces la instrucți-
unile de funcționare. După ce introdu-
ceți numărul articolului (de ex. IAN 
123456_7890) veți fi trimis direct la 
instrucțiunile de funcționare aferente 
articolului dumneavoastră.

IAN: 458626_2401
	� Serviciul de Asistență Clienți  

România
	 Telefon: 0800890605
Formular de contact la pagina  
parkside-diy.com
Sediul: Germania
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Herzlichen Glückwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich für einen 
hochwertigen Artikel entschieden. Ma-
chen Sie sich vor der ersten Verwendung 
mit dem Artikel vertraut. 

Lesen Sie hierzu aufmerksam die 
nachfolgende Aufbauanleitung 
und die Sicherheitshinweise. 

Benutzen Sie den Artikel nur wie be-
schrieben und für die angegebenen 
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Auf-
bauanleitung gut auf. Händigen Sie alle 
Unterlagen bei Weitergabe des Artikels an 
Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)
1 x Gartengerätehaus, zerlegt
1 x Montagematerial (F1-F3, F6, S1, S2)
1 x Aufbauanleitung

Technische Daten
Maße: ca. 162 x 98 x 181 cm (L x B x H)
Grundfläche: ca. 1,4 m2
Gesamtgewicht: ca. 27 kg

Herstellungsdatum (Monat/Jahr): 
06/2024 

Dieses Symbol weist darauf hin, 
dass der Artikel UV-beständig ist. 

Dieses Symbol weist darauf hin, 
dass der Artikel witterungsbestän-
dig ist.

Bestimmungsgemäße  
Verwendung 
Dieser Artikel bietet Stauraum im Au-
ßenbereich, z. B. für Gartengeräte und 
Werkzeuge. Der Artikel ist nicht für den 
gewerblichen Gebrauch bestimmt. 

Sicherheitshinweise
Lebensgefahr!

•	 Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsich-
tigt mit dem Verpackungsmaterial. Es 
besteht Erstickungsgefahr.

Verletzungsgefahr!
•	 Tragen Sie während der Montage 

Schutzhandschuhe, um die Gefahr von 
Schnittverletzungen zu vermeiden.

•	 Bauen Sie den Artikel keinesfalls bei 
extremen Wetterbedingungen, wie z. B. 
starkem Wind, auf bzw. ab.

•	 Wählen Sie einen möglichst festen, 
ebenerdigen Untergrund als Standplatz.

•	 Achten Sie vor der Benutzung des 
Artikels auf die richtige Stabilität. Bauen 
Sie ggf. einen Boden in den Artikel ein 
(nicht im Lieferumfang enthalten).

•	 Es dürfen keine Modifikationen am 
Artikel vorgenommen werden!

•	 Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielge-
rät! Stellen Sie sicher, dass sich Perso-
nen, insbesondere Kinder, nicht an dem 
Artikel hochziehen oder daran anlehnen. 
Der Artikel kann umfallen. 

•	 Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Lassen 
Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem 
Artikel.

•	 Prüfen Sie den Artikel vor jedem Ge-
brauch auf Beschädigungen oder Ab-
nutzungen. Kontrollieren Sie regelmäßig 
den festen Sitz aller Schraubverbindun-
gen! Der Artikel darf nur in einwandfrei-
em Zustand verwendet werden.

Montage
�VORSICHT.  
VERLETZUNGSGEFAHR!
�Trotz großer Sorgfalt können scharfe 
Kanten an den Bauteilen vorhanden 
sein. Tragen Sie Schutzhandschuhe. 

Der Artikel sollte von zwei Personen 
aufgebaut werden.
Hinweis: Ziehen Sie die Schrauben an-
fangs nicht zu fest an, um die Montage zu 
erleichtern.
Für den Aufbau des Artikels benötigen 
Sie einen geeigneten Schraubendreher 
und einen Schraubenschlüssel (nicht im 
Lieferumfang enthalten). 
Hinweis: Es ist empfehlenswert, den 
Artikel am Aufstellort aufzubauen.
1.	Legen Sie den Artikel auf einen flachen 

und weichen Untergrund. (Achtung: Ein 
Aufbau auf hartem Untergrund kann 
zur Verkratzung des Artikels und des 
Bodens führen!)

2.	Entfernen Sie vor der Montage die 
Schutzfolie. 

3.	Montieren Sie den Artikel wie in den 
Abbildungen B-A1 gezeigt.

4.	Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen 
und rutschfesten Untergrund.

Hinweis: Bei Bedarf verlegen Sie einen 
Unterboden (nicht im Lieferumfang 
enthalten), um eine ebene Oberfläche zu 
gewährleisten.

Aufstellen
Beim Aufstellen des Artikels ist Folgendes 
zu beachten:
•	 Vermeiden Sie überhängende Bäu-

me, da abbrechende Äste eine Gefahr 
darstellen.

•	 Schützen Sie den Artikel vor übermäßi-
ger Belastung durch Schnee und nas-
ses Laub. Andernfalls kann der Artikel 
durch das Gewicht beschädigt werden.

Lagerung, Reinigung 
Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung 
immer trocken und sauber bei Raumtem-
peratur. Nur mit einem feuchten Reini-
gungstuch reinigen und anschließend 
trockenwischen. Entfernen Sie bei Bedarf 
hartnäckige Verschmutzungen mit etwas 
mildem Reinigungsmittel und Wasser. 
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungs-
mitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung 
Entsorgen Sie den Artikel und die 
Verpackungsmaterialien entspre-
chend den aktuellen örtlichen 
Vorschriften. 

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien 
(wie z. B. Folienbeutel) für Kinder uner-
reichbar auf. Weitere Informationen zur 
Entsorgung des ausgedienten Artikels 
erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder 
Stadtverwaltung. Entsorgen Sie den Arti-
kel und die Verpackung umweltschonend.

Der Recycling-Code dient der 
Kennzeichnung verschiedener 
Materialien zur Rückführung in den 

Wiederverwertungskreislauf (Recycling). 
Der Code besteht aus einem Recyc-
lingsymbol für den Verwertungskreislauf 
und einer Nummer, die das Material 
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und  
Serviceabwicklung 
Der Artikel wurde mit großer Sorgfalt 
und unter ständiger Kontrolle produziert. 
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH 
räumt privaten Endkunden auf diesen 
Artikel drei Jahre Garantie ab Kaufdatum 
(Garantiefrist) nach Maßgabe der folgen-
den Bestimmungen ein. Die Garantie gilt 
nur für Material- und Verarbeitungsfehler. 
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, 
die der normalen Abnutzung unterliegen 
und deshalb als Verschleißteile anzuse-
hen sind (z. B. Batterien) sowie nicht auf 
zerbrechliche Teile wie Schalter oder Teile, 
die aus Glas gefertigt sind.
Ansprüche aus dieser Garantie sind aus-
geschlossen, wenn der Artikel unsachge-
mäß oder missbräuchlich oder nicht im 
Rahmen der vorgesehenen Bestimmung 
oder des vorgesehenen Nutzungsum-
fangs verwendet wurde oder Vorgaben in 
der Anleitung/Anweisung nicht beachtet 
wurden, es sei denn, der Endkunde weist 
nach, dass ein Material- oder Verarbei-
tungsfehler vorliegt, der nicht auf einem 
der vorgenannten Umstände beruht.
Ansprüche aus der Garantie können nur 
innerhalb der Garantiefrist unter Vorla-
ge des Originalkassenbelegs geltend 
gemacht werden. Bitte bewahren Sie 
deshalb den Originalkassenbeleg auf. Die 
Garantiefrist wird durch etwaige Repa-
raturen aufgrund der Garantie, gesetzli-
cher Gewährleistung oder Kulanz nicht 
verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und 
reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstan-
dungen zunächst an die untenstehende 
Service-Hotline oder setzen Sie sich per 
E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein 
Garantiefall vor, wird der Artikel von uns 
– nach unserer Wahl – für Sie kosten-
los repariert, ersetzt oder der Kaufpreis 
erstattet. Weitere Rechte aus der Garantie 
bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere 
Gewährleistungsansprüche gegenüber 
dem jeweiligen Verkäufer, werden durch 
diese Garantie nicht eingeschränkt.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres An-
liegens zu gewährleisten, folgen Sie bitte 
den folgenden Hinweisen:
•	 Bitte halten Sie für alle Anfragen den 

Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. 
IAN 123456_7890) als Nachweis für den 
Kauf bereit.

•	 Die Artikelnummer entnehmen Sie 
bitte dem Typenschild am Artikel, einer 
Gravur am Artikel, dem Titelblatt Ihrer 
Anleitung (unten links) oder dem Aufkle-
ber auf der Rück- oder Unterseite des 
Artikels.

•	 Sollten Funktionsfehler oder sonstige 
Mängel auftreten, kontaktieren Sie 
zunächst die nachfolgend benannte 
Serviceabteilung telefonisch oder nut-
zen Sie unser Kontaktformular, das Sie 
auf parkside-diy.com in der Kategorie 
Service finden.

•	 Einen als defekt erfassten Artikel 
können Sie dann unter Beifügung 
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der 
Angabe, worin der Mangel besteht und 
wann er aufgetreten ist, für Sie portofrei 
an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift 
übersenden.

•	

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-
diy.com können 
Sie diese und 
viele weitere 
Handbücher 
einsehen und 
herunterladen. 
Mit diesem 
QR-Code 
gelangen Sie 
direkt auf 
parkside-diy.
com. 

Wählen Sie Ihr Land aus, und su-
chen Sie über die Suchmaske nach 
den Anleitungen. Mittels Eingabe der 
Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890) 
gelangen Sie zur Anleitung für Ihren 
Artikel.

IAN: 458626_2401
	Kundenservice Deutschland

	 Telefon: 08008855300
	Kundenservice Österreich

	 Telefon: 0800447750
	Kundenservice Schweiz

	 Telefon: 0800563601
Kontaktformular auf parkside-diy.com
Sitz: Deutschland
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